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Reykjavik City Center and Old Harbor Redevelopment

These projects are on one hand, as a sample of my large scale urban redevelopment thinking, for the Reykjavik City
Center and Old Harbor site. On the other hand, a take on developing a very delicate urban center site, by infusing it
with some contemporary architecture. The concept is to update the spatial environment for contemporary use, whilst
honoring the sites history and its architectural heritage.

The Urban Scheme shows a concept |dea, for infusing the Old Harbor site with new use, as well as how the harbor site
would be connected into a seamless whole with the City Center, its squares and facilities.
The scheme tackles various sites with different use and type of development, gives an indication of the individual sites
possibilities and how they become a part of the whole strategy for Redevelopment.
The two buildings at the end were later additions to this scheme, showing in more detail how this could be achieved.
The Reykjavik Yacht Club, and an Urban Infill proposal for a Hotel in the City Center.
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Gamla Hofnin og Orfirise:

The 0ld Harbour (Gamla hofnin) and Orfiri-"island” in Reykjavik

Overall idea
The harbour has always been and its relationship with the city centre, in terms of access and
use, is of great significance. . if it is organised in proper context

with the needs of the city centre. Good access to the area's various businesses must also be ensured.

Reorganising and diversifying its activities should enliven the Old Harbour, filling it with the bustling life it deserves and
making sure

This recrganisation involves the operation of the port and its surrounding area, with its close proximity to the centre.

rather than vehicle traffic, while at the same time taking into account traffic requirements and cost effectiveness.
Therefore, Plans call for
an interconnecting network of squares and pathways between buildings, and areas that promote bustling human activity
away from the area's main roads.

Four of these lie around the inner harbour, two near the outer harbour and two in Orfirisey.
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“The Whale" An Oceanic Life Museum
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Harbour"house” with Wintergarden
Promenade & Apartmeants
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The Icelandic Arts & Music Academy
Reykjavik City Center Square connecting
to the new Concert Hall via a raised platform
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The Brokey Yacht Club & Harbor Cafe N I - =544
gr.f. - Revente bullding Restaurant facility ' ] T e
1.8t fl. - Club facility and Competition viewing platform A @
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BROKEY - yacht club, at the old city harbour of Reykjavik 1 =sl=




mgoﬁstcrg & Kvosin

are & The Old City Center”

Urban Infill Design Competition

Ingolfsquare is located in the heart of Reykjavik, on old main street.
Older buildings are moved, to hold onto the aesthetic of old Reykjavik
around the public square, by moving them the edge of the square.

A new contemporary hotel building is built along the entire length of
the plot, behind the older buildings.

An older office building from the 50°s is converted to a hotel, altering
the appearance only by changing the glass curtain wall and the roof.
The oldest building on the site is rebuilt to its original state. This
allows the site to be a sample of its history.
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Ingolfstorg & Kvosin s Lo

“IngolfSquare & The Old City Center”

How we respond to a delicate site in historic Reykjavik City Center

View glong Main Street

View from comer of MainStreet and ChurchStreet
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